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Situation juridique

Selon l’article 76 de la loi sur la circulation routière (LCR), les institutions d’assurance autorisées à exercer leur activité en Suisse dans le secteur de l’assurance-responsabilité civile pour véhicules automobiles constituent et exploitent en commun le Fonds national de garantie.

Ce même article prévoit que le Fonds national de garantie accomplit les tâches suivantes:

· il couvre la responsabilité civile pour les dommages causés en Suisse par des véhicules automobiles, des remorques ou des cycles non identifiés ou non assurés, dans la mesure où il existe une obligation d’assurance prévue par la présente loi;

· il couvre la responsabilité civile pour les dommages causés par des véhicules automobiles ou des remorques immatriculés en Suisse, lorsque l’assureur en responsabilité civile tenu à des prestations est déclaré en faillite; 

· il exploite l’organisme d’indemnisation visé à l’article 79d LCR.

Le Bureau National Suisse d’Assurance a son siège à Zürich. Il aide entre autres à faire valoir les prétentions en dommages-intérêts d’automobilistes suisses impliqués dans des accidents survenus en Suisse avec des véhicules assurés à l’étranger. L’intervention de ce bureau présuppose l’existence, pour le véhicule étranger, d’une carte verte ou d’une couverture d’assurance pour la Suisse. Le bureau est également compétent dans les cas d’accidents survenant à l’étranger et impliquant des automobilistes suisses. 

Avant tout voyage à l’étranger, il convient de demander une carte verte auprès de l’assureur, à moins que celui-ci ne l’ait fournie d’office. Cette carte confirme que le preneur d’assurance dispose d’une couverture suffisante à l’étranger. Etant donné que la carte verte est limitée dans le temps, on vérifiera la durée de validité avant le départ en voyage. 

Procédé
1. Démarche à suivre en cas de dommages occasionnés par un automobiliste suisse à l’étranger:

a) 
Remise de la carte verte (double ou copie)

Vous devrez remettre un double ou une copie de cette carte à la police ou à la personne lésée si vous occasionnez un accident dans l’un des pays ci-après:

Albanie, Bosnie-Herzégovine, Iran, Israël, Maroc, Macédoine, Moldavie, Russie, Serbie, Monténégro, Tunisie, Turquie, Ukraine, Bélarus et Chypre

b) 
Couverture d’assurance suffisante pour l’étranger

En cas d’accident occasionné dans l’un des pays ci-après, il suffit d’indiquer le numéro de plaque d’immatriculation:

Andorre, Belgique, Bulgarie, Danemark, Estonie, Finlande, France, Grèce, Royaume-Uni, Irlande, Islande, Italie, Croatie, Lettonie, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malte, Monaco, Pays-Bas, Norvège, Autriche, Pologne, Portugal, Roumanie, Suède, Suisse, République Slovaque, Slovénie, Espagne, République Tchèque et Hongrie.

2. Démarche à suivre en cas de dommages occasionnés en Suisse par des véhicules étrangers:

a) 
Présentation de la carte verte (double ou copie)

Vous devrez présenter le double ou la copie de la carte verte de la partie adverse si le véhicule est originaire de l’un des pays ci-après:

Albanie, Bosnie-Herzégovine, Iran, Israël, Maroc, Macédoine, Moldavie, Russie, Serbie, Monténégro, Tunisie, Turquie, Ukraine, Bélarus et Chypre

b) 
Couverture d’assurance suffisante pour la Suisse

Si le véhicule est originaire de l’un des pays ci-après, il suffit d’indiquer le numéro de la plaque d’immatriculation:

Andorre, Belgique, Bulgarie, Danemark, Estonie, Finlande, France, Grèce, Royaume-Uni, Irlande, Islande, Italie, Croatie, Lettonie, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg, Malte, Monaco, Pays-Bas, Norvège, Autriche, Pologne, Portugal, Roumanie, Suède, Suisse, République Slovaque, Slovénie, Espagne, République Tchèque et Hongrie.
Le Bureau National Suisse d’Assurance mandate alors un assureur établi en Suisse pour régler le sinistre. Vous n’êtes donc pas obligé de composer avec l’assureur étranger et de conduire, le cas échéant, des procès avec ce dernier, mais vous pouvez faire valoir vos dommages directement auprès de ce bureau. 

Pour toute information supplémentaire, vous pouvez vous adresser directement au Bureau National d’Assurance: http://www.nbi.ch
Courrier à l'attention du Bureau National Suisse d’Assurance

François Modèle

Rue Modèle 11

6008 Ville modèle

Bureau National Suisse d’Assurance

Thurgauerstrasse 101

Case postale

8152 Opfikon-Glattbrugg
Ville Modèle, le _________________

Accident survenu en Suisse impliquant des ressortissants étrangers

Madame, Monsieur,

En date du ______, j’ai été impliqué à 6008 Ville modèle, à hauteur de la Rue Modèle 44, dans un accident de la route et mon véhicule a été endommagé par un véhicule non identifié. Mon véhicule, numéro de plaque d’immatriculation ______, a été considérablement endommagé.
Un rapport de police a été établi directement sur place par les agents de police de ___________. Aussi, je vous joins en annexe ce qui suit:

1. un constat d’accident,

2. un croquis de la scène de l’accident,

3. le cas échéant, une photo du lieu de l’accident et,

4. le cas échéant, le formulaire «parties impliquées dans l'accident».

(Si une telle personne est connue) A titre de témoin, Madame / Monsieur ______, domicilié à ______, se tient à disposition pour toute information complémentaire.
Je vous prie de bien vouloir procéder au règlement du sinistre conformément à l’article 76 LCR et vous saurais gré de prendre contact avec le soussigné afin que l’on convienne des démarches à effectuer.

En vous remerciant d’avance de l’attention que vous porterez à la présente, je vous prie d’agréer, Madame, Monsieur, mes salutations distinguées.

François Modèle

Annexes mentionnées
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Madame, Monsieur,

En date du ______, j’ai été impliqué à 6008 Ville modèle, à hauteur de la Rue Modèle 44, dans un accident de la route et mon véhicule a été endommagé par un véhicule non identifié. Mon véhicule, numéro de plaque d’immatriculation ______, a été considérablement endommagé.
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(Si une telle personne est connue) A titre de témoin, Madame / Monsieur ______, domicilié à ______, se tient à disposition pour toute information complémentaire.
Je vous prie de bien vouloir procéder au règlement du sinistre conformément à l’article 76 LCR et vous saurais gré de prendre contact avec le soussigné afin que l’on convienne des démarches à effectuer.

En vous remerciant d’avance de l’attention que vous porterez à la présente, je vous prie d’agréer, Madame, Monsieur, mes salutations distinguées.

François Modèle
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